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SOUNDBAR MOUNT
DESIGNED FOR
Sonos® Arc”

INSTRUCTION MANUAL

This mount is designed
to support Sonos” Arc”
soundbar and works with
SANUS and other TV

mount brands.

e WE'RE HERE TO HELP

If you have any questions along the way, our US-based
install experts are standing by to help.

@ Callusat: US: 800-359-5520
UK: 0800 056 2853
EMEA: +31 (0) 495 580 852

E Or, chatat: US: SANUS.com/chatSP




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS. READ ENTIRE MANUAL PRIOR TO USE. SAVE THESE INSTRUCTIONS

Before getting started, let’s make sure this product is perfect for you!

A CAUTION: To avoid potential personal injuries and property damage:

This soundbar mount is only designed for use with the Sonos®Arc™ speaker.

This soundbar mount is only designed for use with TV wall mounts that meet third party safety certifications (UL).

This soundbar mount is ONLY designed to mount below the television.

The weight of the soundbar mount and Sonos® Arc™ speaker is 21 pounds; The weight of the TV, soundbar mount, and soundbar
should not exceed the weight rating of the TV mount.

® Please read through these instructions completely to be sure you're comfortable with this easy install process.
® Do not use this product for any purpose not explicitly specified by manufacturer.
® Manufacturer is not responsible for damage or injury caused by incorrect assembly or use.
® |fyou do not understand these instructions or have doubts about the safety of the installation, assembly or use of this product,
contact Customer Service.
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SUPPLIED PARTS AND HARDWARE

A WARNING: This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed.

Before starting assembly, verify all parts are included and undamaged. If any parts are missing or damaged,
DO NOT return the damaged item to your dealer; contact Sanus (see back page). Never use damaged parts!

% NOTE: Not all hardware included in this kit will be used.
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PREPARE YOUR TV (IF MOUNTED)

) A CAUTION: Follow your TV mount’s manual for instructions on how to safely remove your TV and TV bracket.

ot

TV MOUNT

% NOTE: Your TV wall mount may vary from the illustrations throughout this manual — the procedure to install the
soundbar is the same.
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NOTE: TV mount hardware will be replaced.




ATTACH SOUNDBAR MOUNT TO YOUR TV
ASSEMBLE TV INTERFACE MOUNT

TV FRONT

(Ex1=

Back of TV




AV
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DO NOT OVERTIGHTEN
COULD DAMAGE
kTELEVISION OR HARDWARE

S
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(® SPACER NEEDED*
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% Recommended to allow for more

space for cords. )
\ g
A CAUTION: Verify adequate thread engagement with your screw €,
washer (), spacer & combination AND TV bracket . i M S
— Too short will not hold your TV. — Too long will damage your TV. -

-

@ HEAVY! You may need assistance with this step.

TV MOUNT




ATTACH SONOS®ARC™ MOUNT TO TV INTERFACE MOUNT

© IMPORTANT:
Tighten to a locked

@ position if desired.

Otherwise, keep tension
loose for free movement

The brackets contain potential pinch points
during operation. Keep fingers away from -»> =
pinch points when retracting the brackets.

(see arrows)

(6.35 mm)

© IMPORTANT:
Partially insert the bolt leaving
a 1/8"-1/4" gap between the
bolt head and speaker.




HEAVY! You may need

UPWARD ADJUSTMENT assistance with this step.

@ IMPORTANT:
Lift from the center of
the soundbar bracket.

HEAVY! You may need

DOWNWARD ADJUSTMENT assistance with this step.

© IMPORTANT:
FIRST PUSH UP on the bottom of
the soundbar bracket @ (from
the center) BEFORE unlocking
the mount ©.

A CAUTION! Support the soundbar
(from the center of the bracket) as you
pull on the release handle and lower the
soundbar bracket.




EXTEND

HEAVY! You may need
assistance with this step.

© IMPORTANT:

Tighten to a locked position if desired.
Otherwise, keep tension loose for free
movement

The brackets contain potential pinch points
during operation. Keep fingers away from
pinch points when retracting the brackets.
(See arrows).

SIDE VIEW

% NOTE: Extending the speaker
helps with better microphone

performance and Atmos® up-firing
driver usage.

RETRACT

HEAVY! You may need

assistance with this step.

© IMPORTANT:

Tighten to a locked position if desired.
Otherwise, keep tension loose for free
movement

The brackets contain potential pinch points
during operation. Keep fingers away from
pinch points when retracting the brackets.
(See arrows).
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@ Esta montura esta disefiada para la barra de sonido Sonos® Arc™ y funciona con SANUS y otras marcas de monturas de TV.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES. LEA TODO EL MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO POR PRIMERA VEZ. CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

jAntes de empezar, asegirese de que este es el producto adecuado para usted!

A PRECAUCION: Para evitar posibles lesiones personales y dafios materiales:
 Esta montura para barra de sonido esta disefiada solo para usarse con el altavoz Sonos® Arc™.
 La montura para barra de sonido ha sido disefiada para utilizarse en soportes murales para televisores que cumplan con las certificaciones externas de seguridad (UL).
« Esta montura para barra de sonido ha sido EXCLUSIVAMENTE disefiada para instalarse debajo del televisor.
* El peso de la montura para barra de sonido y altavoz Sonos® Arc™ es de 21 libras; el peso del TV, montura y barra de sonido no debe exceder en total el peso maximo de la
montura de TV.
« Lea atentamente estas instrucciones para asegurarse de que esta familiarizado con el sencillo proceso de instalacion.
* No utilice este producto para ningtn otro proposito que no sea el explicitamente especificado por el fabricante.
« El fabricante no se responsabiliza de ningtn dafo o lesion resultante del montaje incorrecto o el uso indebido.
« Sino entiende las instrucciones o si tiene dudas acerca de la seguridad de la instalacion, el montaje o el uso del producto, pongase en contacto con el servicio de atencion al

cliente.
NO EXCEDA i 7 oy
[ el limite de peso j [ :‘I:;:as':rlie;;tas / Destornillador E som‘;':’“::’::w

I PIEZAS Y ELEMENTOS DE MONTAJE SUMINISTRADOS PAGINA 3|

Antes de comenzar a montar la unidad, verifique que dispone de todas las piezas y que se encuentran en buen estado. Si no dispone de todas las piezas o alguna esté dafiada,
NO devuelva el elemento defectuoso al distribuidor. Pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente. Nunca utilice piezas en mal estado.

A\ ADVERTENCIA: RIESGO DE ATRAGANTAMIENTO. Este producto contiene piezas pequefias que, en caso de ser tragadas, podrian causar asfixia.
& NOTA: No se utilizaran todos los elementos de montaje incluidos en este kit.

PREPARE SU TELEVISOR (S1 ESTA INSTALADO) PAGINA 4

o_e_e A\ PRECAUCION: Siga las instrucciones del manual de instalacion para retirar de forma sequra su televisor y el soporte del mismo.
& NOTA: El soporte de pared para su televisor puede variar de las ilustraciones que aparecen en este manual. Tenga en cuenta que el procedimiento de
instalacion de la barra de sonido no varia.

=\ NOTA: Los elementos de montaje del TV seran reemplazados.
FIJAR EL SOPORTE PARA BARRA DE SONIDO AL TV PAGINA 5

ENSAMBLAR LA MONTURA DE CONEXION AL TV

o_e C NO FIJE EL SOPORTE A LA PARTE SUPERIOR DEL TELEVISOR. J

ESPACIADOR NECESARIO: Se recomienda para que haya mas

- NO APRIETE EN EXCESO PODRIA DANAR H
o_e A3) o1 MOMTOR O LOB ELEMENTOS DE MONTAE J O SIN ESPACIADOR O espacio para los cables.

FIJAR LA MONTURA SONOS® ARC™ A LA MONTURA DE CONEXION DEL TV

M-m-@ A PRECAUCION: jEvite posibles lesiones personales o dafios materiales! Los soportes del televisor contienen puntos de compresion potenciales
que podrian lastimarlo durante la instalacion. Mantenga los dedos alejados de los puntos de compresion cuando repliegue el televisor (ver flechas).

0 IMPORTANTE: Inserte parcialmente el perno dejando un hueco de 1/8 pulg. - 1/4 pulg. entre la cabeza y el altavoz.
AJUSTE HACIA ARRIBA PAGINA 8

0 IMPORTANTE: levante desde el centro del soporte de la barra de sonido.
AJUSTE HACIA ABAJO PAGINA 8

0 IMPORTANTE: PRIMERO EMPUJE HACIA ARRIBA el soporte de la barra de sonido o (desde el centro) ANTES de desbloquear la montura 0

A iPRECAUCION! Sujete la barra de sonido (desde el centro del soporte) al tirar del asa de liberacion y bajar el soporte.
EXTENDER/RETRAER PAGINA 9

® jELEMENTO PESADO! ES POSIBLE QUE NECESITE AYUDA EN ESTE PASO.

0 IMPORTANTE: Apriete hasta que quede fijo si lo desea. Si no, déjelo un poco suelto para que pueda moverse.

NOTA: extender el altavoz permite un mejor rendimiento del microfono y del driver Atmos®.



Ce support est concu pour prendre en charge la barre de son Sonos® Arc™ et fonctionne avec SANUS et d'autres marques de support pour téléviseur.

INFORMATIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE - CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS -

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL AVANT D°UTILISER CE PRODUIT

Avant de commencer, assurons-nous que ce support vous convient parfaitement!

AA]TENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels!

» Ce support pour barre de son est uniquement concu pour étre utilisé avec I'enceinte Sonos® Arc™.

. ﬁﬁ?upport pour barre de son est uniquement congu pour étre utilisé avec des supports muraux pour téléviseurs présentant une certification de sécurité délivrée par un tiers
Ce support pour barre de son est UNIQUEMENT congu pour étre monté en dessous du téléviseur.

Le poids du support pour barre de son et de I'enceinte Sonos® Arc™ est de 21 livres. Le poids du téléviseur, du support pour barre de son et de la barre de son ne doit pas
dépasser le poids nominal du support pour téléviseur.

Veuillez lire intégralement ces instructions afin d'étre a |'aise avec ce processus d'installation facile.

N’utilisez pas ce produit a d"autres fins que celles spécifiées par le fabricant.

Le fabricant nest pas responsable des blessures ou des dommages causés par une mauvaise utilisation ou un montage incorrect.

Si vous ne comprenez pas toutes ces instructions ou si vous avez des doutes sur la sécurité de I'installation, du montage ou de I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le

service a la clientéle.
. . @ “
Poids limite Outils requis / Toumevis m Manuel du support
— pour téléviseur
DIMENSIONS PAGINA 2
I PIECES ET QUINCAILLERIE FOURNIES PAGINA 3|
A AVERTISSEMENT : Ce produit contient de petites piéces qui peuvent représenter un risque d'étouffement si elles sont avalées.

Avant de commencer I'assemblage, assurez-vous qu'il ne manque aucune piéce et qu'elles ne sont pas endommagées. Si une piéce est manquante ou endommagée, contactez
le service a la clientéle et non le détaillant. N'utilisez jamais de piéces endommagées !

& REMARQUE : Les piéces fournies ne doivent pas nécessairement étre toutes utilisées.
PREPARER VOTRE TELEVISEUR (S'IL EST MONTE) PAGINA 4

o_o_e A\ ATTENTION: Suivez le manuel de votre support TV pour savoir comment retirer en toute sécurité votre TV et son support TV.
& REMARQUE: Le support mural de votre téléviseur peut différer des illustrations de ce manuel - la procédure d'installation de la barre de son est la méme.

& REMARQUE : Le matériel du support pour téléviseur sera remplacé.

FIXEZ LE SUPPORT POUR BARRE DE SON AU TELEVISEUR. PAGINA5

ASSEMBLEZ LE SUPPORT D'INTERFACE DU TELEVISEUR.

o_e ( NE FIXEZ PAS LE SUPPORT EN HAUT DU TELEVISEUR. J
NE PAS TROP SERRER ENTRETOISE REQUISE: Se recomienda para que haya mas
o—e @ CELA PEUT ENDOMMAGER LE MONITEUR OU LE MATERIEL ] o SANS ENTRETOISE espacio para los cables. 3 2 ¥

FIXEZ LE SUPPORT DE LA SONOS® ARC™ AU SUPPORT D'INTERFACE DU TELEVISEUR PAGINA 7
°_®_0_® A ATTENTION : Evitez les risques potentiels de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Les pattes de fixation pour téléviseur

contiennent des points de pincement potentiels lors de leur utilisation. Eloignez vos doigts des points de pincement lorsque vous rétractez le
téléviseur (voir les fleches).

0 IMPORTANT : Insérez partiellement le boulon, en laissant un espace de 1/8 a 1/4 pouce entre la téte de boulon et I'enceinte.
REGLEZ LETAGERE DE LA BARRE DE SON VERS LE HAUT PAGINA 8

0 IMPORTANT : Soulevez depuis le centre de la patte de fixation de |a barre de son.
REGLEZ L'ETAGERE DE LA BARRE DE SON VERS LE BAS

0 IMPORTANT : POUSSEZ D’ABORD VERS LE HAUT sur la partie inférieure de la patte de fixation de la barre de son o (depuis le centre) AVANT de débloquer le support

b}

A ATTENTION ! Soutenez la barre de son (depuis le centre de la patte de fixation) pendant que vous relachez la poignée et abaissez la patte de fixation de la barre de son.

PAGINA 9

LOURD ! VOUS AUREZ BESOIN DE QUELQU'UN POUR VOUS AIDER A CETTE ETAPE.
0 IMPORTANT : Serrez en position bloquée si vous le souhaitez. Autrement, laissez la tension lache pour permettre le mouvement.

% REMARQUE : L'extension de I'enceinte améliore la performance du microphone et la diffusion du son vers le haut d’Atmos®.



Diese Halterung wurde fiir die Soundbar Sonos® Arc™ entwickelt und funktioniert mit SANUS und anderen Marken fiir TV-Halterungen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE SORGFALTIG AUF — LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH
DES PRODUKTS BITTE DAS GESAMTE HANDBUC

Stellen Sie vor Montagebeginn sicher, dass diese Halterung fiir Sie geeignet ist!

A VORSICHT: Zur Vermeidung von Verletzungen und Sachschaden:

* Diese Soundbar-Halterung eignet sich nur fiir die Verwendung mit dem Lautsprecher Sonos® Arc™.

* Diese Soundbar-Halterung eignet sich nur fiir die Verwendung mit TV-Wandhalterungen, die Sicherheitszertifizierungen von Dritten (UL) erfiillen.

* Diese Soundbar-Halterung darf NUR unterhalb des Fernsehers montiert werden.

* Das Gewicht der Soundbar-Halterung und des Lautsprechers Sonos® Arc™ betragt 21 Pfund. Das Gewicht des Fernsehers, der Soundbar-Halterung und der Soundbar sollte das
zuldssige Gewicht fiir die TV-Halterung nicht iiberschreiten.

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung komplett durch, um sicher zu sein, den recht einfachen Installationsprozess wirklich verstanden zu haben.

Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir die vom Hersteller ausdriicklich angegebenen Zwecke.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgeméRen Zusammenbau oder unsachgeméRe Verwendung verursacht wurden.

Falls Sie diese Anleitungen nicht verstehen oder beziiglich der sicheren Montage, des Zusammenbaus oder der Verwendung des Produkts unsicher sind, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst.

- ®, —
Zulassiges rford "
Hiichstgewicht EVerkz:ﬂ::h en j/Schmuhendraher 'Tiym:m!;
ABMESSUNGEN SEITE2
I IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE TEILE UND BEFESTIGUNGSMATERIAL SE'Tﬂl

A WARNUNG: Dieses Produkt enthilt kleine Teile, die beim Verschlucken zum Erstickungstod fiihren kdnnen.
Priifen Sie vor Montagebeginn, ob alle Teile vorhanden und unbeschédigt sind. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, bringen Sie das Produkt nicht zum Handler zuriick,
sondern wenden Sie sich an den Kundendienst. Verwenden Sie niemals beschédigte Teile!

& HINWEIS: Es wird nicht das gesamte mitgelieferte Befestigungsmaterial verwendet.
VORBEREITUNG IHRES FERNSEHERS (FALLS MONTIERT) SEITE4

o_e_e A\ VORSICHT: Befolgen Sie das Handbuch Ihrer TV-Halterung, um Anweisungen zum sicheren Entfernen Ihres Fernsehgerits und der TV-Halterung zu
erhalten.
& HINWEIS: Ihre TV-Wandhalterung kann von den Abbildungen in diesem Handbuch abweichen. Die Installation der Soundbar ist dieselbe.
& HINWEIS: Die TV-Halterung wird ersetzt.

SOUNDBAR-HALTERUNG AN IHREM FERNSEHER ANBRINGEN SEITES
HALTERUNG FUR DIE TV-SCHNITTSTELLE ZUSAMMENBAUEN

O—e l HALTERUNG NICHT AN OBERSEITE DES FERNSEHERS BEFESTIGEN.

\_/

NICHT ZU FEST ANZIEHEN BILDSCHIRM ODER KEINE DISTANZSCHEIBEN ERFORDERLICH:
o_e BEFES"GUNGSMMER",?E"F';!:ONNTEN EEEEHNGT DISTANZSCHEIBE Empfohlen, um mehr Platz fiir Kabel zu schaffen.

HALTERUNG FUR SONOS® ARC™ AN HALTERUNG FUR TV-SCHNITTSTELLE BEFESTIGEN

M—M A VORSICHT: Vermeiden Sie mégliche Verletzungen und Sachschaden! An manchen Stellen der TV-Anschlussplatten besteht bei der
Benutzung Einklemmgefahr. Halten Sie die Finger von diesen Stellen fern, wenn Sie den Fernseher zuriickziehen. (siehe Pfeile)

0 WICHTIG: Fiihren Sie die Schraube teilweise ein und lassen Sie einen Spalt von 1/8-1/4 Zoll zwischen Schraubenkopf und Lautsprecher.
SOUNDBAR NACH OBEN VERSCHIEBEN SEITES

0 WICHTIG: Von der Mitte der Soundbar-Anschlussplatte anheben.
SOUNDBAR NACH UNTEN VERSCHIEBEN SEITES

0 WICHTIG: DRUCKEN SIE unten an der Soundbar-Anschlussplatte NACH OBEN e (von der Mitte aus), BEVOR Sie die Halterung entriegeln o

A VORSICHT! Stiitzen Sie die Soundbar (von der Mitte der Anschlussplatte aus), wihrend Sie am Ausldsegriff ziehen und die Soundbar-Anschlussplatte absenken.

AUSZIEHEN/EINFAHREN SEITE9
SCHWER! BEI DIESEM SCHRITT WERDEN SIE EVENTUELL HILFE BENOTIGEN.

0 WICHTIG: Ziehen Sie sie gegebenenfalls in einer verriegelten Position fest. Lassen Sie sie andernfalls unarretiert, damit sie frei beweglich ist.

HINWEIS: Das Ausfahren des Lautsprechers trigt zu einer besseren Mikrofonleistung und Ausnutzung des Atmos® Up-Firing-Treibers bei.



@ Deze bevestiging is ontworpen ter ondersteuning van de Sonos® Arc™-soundbar en is geschikt voor SANUS en andere merken tv-beugels.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES — BEWAAR DEZE INSTRUCTIES - LEES DE VOLLEDIGE HANDLEIDING VOORAFGAAND AAN HET GEBRUIK
Controleer voor u begint of deze wandbevestiging ook voor u geschikt is!

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel en materiéle schade!

» Deze soundbarbeugel is uitsluitend ontworpen voor gebruik met de Sonos® Arc™-luidspreker.

* Deze soundbarbeugel is uitsluitend ontworpen voor gebruik met tv-wandbevestigingen die voldoen aan veiligheidscertificeringen van derden (UL).

* Deze soundbarbeugel is UITSLUITEND ontworpen voor montage onder de televisie.

* De soundbarbeugel en de Sonos® Arc™-luidspreker wegen samen 21 pond. Het gewicht van de tv, soundbarbeugel en soundbar mag niet hoger zijn dan het maximaal
toegestane gewicht van de tv-beugel.

Lees deze instructies volledig door om er zeker van te zijn dat u dit eenvoudige installatieproces juist kunt uitvoeren.

Gebruik dit product niet voor doeleinden die niet expliciet zijn gespecificeerd door de fabrikant.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade of letsel als gevolg van onjuiste montage of verkeerd gebruik.

Als u deze instructies niet begrijpt of twijfelt over de veiligheid van de installatie, de montage of het gebruik van dit product, kunt u contact opnemen met de klantenservice.

) @ = Jc
Maximaal gewicht > ] [ ::rn‘)deadslgcdheap / Schroevendraaier E‘ "a:v‘mz:l:“

I BIJGELEVERDE ONDERDELEN EN MATERIALEN PAGINA 3|

A\ WAARSCHUWING: Dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren als ze worden ingeslikt.

Controleer vaor de montage of alle onderdelen onbeschadigd aanwezig zijn. Mochten er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, breng het beschadigde item dan niet terug
naar de dealer, maar neem contact op met de klantenservice. Gebruik nooit beschadigde onderdelen!
& OPMERKING: Niet alle bijgeleverde materialen zullen worden gebruikt.

PREPARE SU TELEVISOR (SI ESTA INSTALADO) PAGINA 4

o_e_e A\ LET OP: Volg de handleiding van uw tv-beugel voor instructies over hoe u uw tv en tv-beugel veilig kunt verwijderen.

& OPMERKING: De muurbeugel van uw tv kan afwijken van de illustraties in deze handleiding - de procedure voor het installeren van de soundbar is

hetzelfde.
& OPMERKING: De tv-beugel moet worden vervangen.
DE SOUNDBARBEUGEL MONTEREN AAN UW TV PAGINA 5
DE TV-INTERFACEBEUGEL MONTEREN
o—e C MONTEER DE BEVESTIGING NIET BOVENOP HET TELEVISIETOESTEL. J
ALS U DEZE TE STEVIG VASTDRAAIT, e GEEN AFSTANDHOUDER VEREIST: )
o_'e KAN DE TV OF HET MATERIAAL BESCHADIGD RAKEN AFSTANDHOUDER Het wordt aanbevolen om meer ruimte over te laten voor kabels.

DE SONOS® ARC™-BEUGEL OP DE TV-INTERFACEBEUGEL BEVESTIGEN PAGINA 7

o_®_0_® A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! De tv-beugels kunnen knelgevaar opleveren tijdens het gebruik. Houd uw
vingers uit de buurt van knelpunten bij het intrekken van de tv (zie de pijlen).

OBELANGRIJK: Plaats de bout gedeeltelijk en laat een opening van 1/8-1/4 inch vrij tussen de boutkop en de luidspreker.
ZET DE SOUNDBARPLAAT OMHOO0G PAGINA 8

0 BELANGRIJK: Til de soundbarbeugel op vanuit het midden.
ZET DE SOUNDBARPLAAT OMLAAG PAGINA 8

0 BELANGRIJK: Duw eerst de onderkant van de soundbarbeugel o omhoog (vanuit het midden) VOORDAT u de beugel ontgrendelt o

A LET OP! Ondersteun de soundbar (vanuit het midden van de beugel) terwijl u aan de ontgrendelingshendel trekt en laat vervolgens de soundbarbeugel zakken.

PAGINA 9

@ ZwWAAR! VOOR HET UITVOEREN VAN DEZE STAP IS MOGELIJK ASSISTENTIE VEREIST.

0 BELANGRIJK: Zet de beugel indien gewenst vast in een vergrendelde positie. Draait de beugel niet volledig vast wanneer u deze vrij wilt kunnen bewegen.

% OPMERKING: Met het uittrekken van de luidspreker verbetert u de microfoonprestaties en zorgt u ervoor dat de driver van Atmos® omhoog is gericht.

x



@ Detta faste ar utformat for att stodja Sonos® Arc™-ljudspelare och fungerar med SANUS och andra varumarke av TV-fasten.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES. LEA TODO EL MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO POR PRIMERA VEZ. CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

Innan du barjar bor du se till att det har monteringsfastet ar perfekt for dig!

A FORSIKTIGHET: Undvik personskada och skada p4 egendom!

Det har ljudspelarfastet @r endast konstruerat for anvandning med Sonos® Arc™-hdgtalaren.

Det hér ljudspelarfastet utformades endast for anvandning med vaggféasten for TV-apparater som uppfyller sdkerhetscertifieringar fran tredje part (UL).

Det hér ljudspelarfastet utformades ENDAST fér montering under TV:n.

Vikten pd ljudspelarfastet och Sonos® Arc™-hdgtalaren ar 21 pund; vikten pa TV:n, ljudspelarféstet och ljudspelaren bor inte dverstiga TV-fastets tillitna maxvikt.
Lés igenom hela bruksanvisningen for att vara séker pd att du &r bekvam med denna enkla monteringsprocess.

Anvind inte denna produkt for andra andamal an dem som uttryckligen omnémns av tillverkaren.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador eller olycksfall som fororsakats av felaktig montering eller anvandning.

Om du inte forstdr dessa anvisningar eller ar tveksam om installationen, monteringen eller anvandningen av den hér produkten ska du kontakta kundtjanst.

b REREE / Skruvmejsel m Tv-fastets

behovs — manual
I =

| MEDFOLJANDE DELAR OCH MONTERINGSTILLBEHOR SIDAN 3|

A\ VARNING: Den hér produkten innehaller sma delar som kan utgdra kvavningsrisk om de sviljs.
Innan du pabarjar hormonteringen ska du kontrollera att alla delar finns med och &r intakta. Om nagon del saknas eller ar skadad ska du inte returnera den
skadade produkten till din aterforséljare, utan vanda dig direkt till kundtjanst. Anvéand aldrig skadade delar!

Viktgrins

@& 0BS: Inte alla monteringstillbehér som medféljer kommer att anvéndas.

FORBERED TV:n (OM DEN AR MONTERAD) SIDAN 4

o_e_e A\ FORSIKTIGHET: Félj handboken fér TV-monteringen for instruktioner om hur du tar bort din TV och TV-konsol p3 ett sikert siitt.
& O0BS: Din TV-viggfaste kan variera fran illustrationerna i hela denna manual - proceduren for att installera ljudfaltet &r densamma.
& 0BS! Tv-monteringshardvara kommer att ersittas.

MONTERA LJUDSPELARFASTET PA DIN TV

MONTERA TV-GRANSSNITTSFASTET
o_e C MONTERA INTE FASTET PATV:NS OVANDEL. j
RSOM INGEN DISTANSBRICKA KRAVS
o_e @ oRA Ismrgmﬂéﬂgmmmcgﬁhﬁugn“mJ o DISTANSBRICKA Rekommenderas for att ge mer utrymme fér sladdar.

MONTERA SONOS® ARC™-FASTET PA TV-GRANSSNITTSFASTET

e_®_0_® A FORSIKTIGT: Undvik eventuella personskador och materiella skador! TV-fastena har punkter som utgdr potentiell klimrisk under
anvandning. Hall fingrarna borta frén klampunkter nar du faller in TV:n. (se pilarna)

0 VIKTIGT: Sitt in skruven delvis och lamna ett mellanrum p& 1/8"—1/4" mellan skruvhuvudet och hgtalaren.

JUSTERING AV LIUDPELARFASTET, HOJNING AV HYLLA SIDAN S8

0 VIKTIGT: Lyft frdn mitten av ljudspelarfastet.
JUSTERING AV LJUDPELARFASTET, SANKNING AV HYLLA SIDAN 8

0 VIKTIGT: TRYCK FORST UPP p4 undersidan av ljudspelarfistet e (p& mitten) INNAN du |dser upp fastet 0

A FORSIKTIGHET: Hall i ljudspelaren (pA mitten av fistet) nar du drar i frigéringshandtaget och sénker ljudspelarfistet.

DRA IN/DRA UT ENDAST
@ TUNGT! DU KANSKE BEHOVER HJALP UNDER DET HAR STEGET

0 VIKTIGT: Dra 4t till ett |3st |lage om sa dnskas. Behall annars dtdragningen los for fri rorelse.

% 0BS! Att utoka hagtalaren hjalper till med battre mikrofonprestanda och béttre drivrutinanvandning for Atmos®.



JlaHHoe KpenneHue NpeHa3HaYeHO ANA YCTAHOBKMN 3BYKOBOI NaHenu Sonos® Arc™ u coBMeCTUMO ¢ KpOHILTeHHaMu Ans
Tenesusopos ot komnanuu SANUS u apyrux npoussopureneit.

BAXHBIE WHCTPYKLIWH N0 TEXHHUKE BE30NACHOCTH — COXPAHMTE 3TW MHCTPYKLIMM — NEPE[ IKCTUTYATALIMER 3AENKA NONHOCTbIO NPOYTUTE JAHHOE PYKOBOJACTBO

ﬂepen Ha4yanom ycTaHOBKM HeOGXOAMMO yGGAVITbCH, YTO 3TO KpenneHue nogxoanuT ANA Bawero Teneavnaopa!

A BHUMAHUE! Cobniopaitre octopoxHoCTb Bo u3bexakne nonyueHus TpaBm U NoBpeXxeHns umyliecrsal
370 Kpennenue AnA 3ByKOBOW NaHe M NPEAHA3HAYEHO ANA MCNONb30BAHKA TONBKO C AuHamukom Sonos® Arc™.
[lanHoe kpennenue Ana 3ByKOBOH NaHe M AONYCKAETCA UCNOMb30BATH TONLKO C TEMM HACTEHHBIMM KPENNEHUAMM AN1A TENeBU30POB, KoTopbie cepTuduumposatibi (UL) gns Gesonacoro ucnonb3osatus c obopygosatuem
CTOPOHHMX NPOM3BOAMTENEH.
«  JlanHoe kpennetue Ana 38yKOBOK NaHenu npeftastayeo Ana montaxa T0/IbKO nop Tenesusopom.
Macca kpennetus Ana 38yKoBO# naxenu u Auramuka Sonos® Arc™ cocrasnser 21 gynt. Macca Tenesnsopa, kpennenus An 38yK0BOH NaHENH M CAMOIA 3BYKOBOM NaHENN He A0MKHA NPEBbILLATH MAKCMAnNbHO A0NYCTUMOTO
3HaueHus N8 KpenneHus BalLero TeNesu3opa.
[IpouTwTe aHHYI0 MHCTPYKLMIO NONHOCTBIO, YTOGbI YBEPEHHO M C NETKOCTbI0 BBINONHWTD YCTAHOBKY.
«  He ucnonb3yitre ganHoe u3genme Ans KaKoit-nubo uenw, ABHO He OrOBOPEHHOM NPOU3BOAUTENEM.
[lpou3BoauTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCT 3 NIOBPEX/EHUE U3AENUA WK NOMYYEHME NONb30BATENEM H3AENNA TPABMbI 110 NPUYMHE €ro HENPaBHbHOM CBOPKM WM SKCNyaTaLMu.
Ecnu BbI He NOHMMaeTe NpuBeeHHbIE WHCTPYKLMM WA He yBepeHbl B 6e30nacHoCTH ycTaHoBKM, CHOPKM Wik SKCNNyaTalMu AAHHOTO M3Kenus, 06paTTEC B LIEHTP 0BCIYXMBAHUA KNMEHTOB.

@, 1
NpepenbHan 6.4 kg Heobxognmbie / - ™ ]
macca (14 Ib.) MHCTPYMEHTbI —— i1 R T
I ]
| MOCTABNAEMBIE KOMIMIEKTYIOLUWUE U KPEMEMXHBIE JJIEMEHTDI CTP. 3|

A NPEAYNPEXXAEHUE! B cocrase n3genus ecrb Menkue A€Tanu, KOTOpbie MOTYT BbI3BaTb YAYLIbE NPH NPOrNATbiBaHWA.
[lepen cbopkoit ybeauTecs, 4To BCe AETaNU MMEIOTCA B HANWYMM W He NoBpexzeHbl. ECu Kakas-nubo aeTanb OTCYTCTBYET WM NOBPEX/EHa, He BO3BpaLLaiTe u3aenue aunepy; obpatutecs B LeHTp obcmyxmuBaHua Knuentos. He
MCNONb3yiATe NOBPEX/EHHbIE AeTanu!

& NPUMEYAHME. [Ipu MOHTaXE UCNONB3YIOTCA HE BCe BKIOYEHHbIE B KOMIUIEKT NOCTABKM KPENEXHBIE SNEMEHTI.

MOArOTOBKA BALUErO TENEBH30PA (ECTH OH CMOHTHPOBAH) (TP.4

o_o_e A NPEAYNPEXAEHUE! (nepyitte MHCTPYKLMAM N0 KPENneHWio TENEBU30pa 1A NOMy4eHUs MHCTPYKLMiA No Ge3onactomy U3BMeYeHMI0 TeNeBM30Pa W KPOHLLUTENHHa TeneBn3opa.
& MPUMEYAHHE: Hacrenoe Kpennetive TeneBM30pa MOXET OTAMYATLCA OT MNIOCTPALIAI, NPUBE/ICHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE, - NPOLIEAYP YCTaHOBKY 3BYKOBOW NaHe/N O/MHAKOBA.

& NPUMEYAHMUE. KpenexHbie 3nemeHTbI Kpennexus AnA Tenesusopa GyyT 3ameneHbl.

YCTAHOBKA KPEN/IEHWA 191 3BYKOBOM NAHENM HA TENIEBU30P

CBOPKA KPENEXHOTO MHTEPQEACA ANA TENEBU30PA

0_0 ( HE YCTAHABJIMBAVTE KPENJIEHWUE CBEPXY OT TENIEBU3OPA j
o_e @ HE 3ATATMBAVTE C/IMLIKOM CUNIbHO! MOXHO ] e BE3 MPOKNAZIOK o NPOKNAZIKM HEOBXOZIMMb
) MNOBPEAUTH MOHWUTOP WM KPENEXHbIA SNEMEHT PeKOMeHﬂyeT(ﬂ 0CTaBUTb JONONHUTENIbHOE NPOCTPAHCTBO ANA LUHYPOB.
YCTAHOBKA KPENNIEHWUA ANA SONOS® ARC™ HA KPENEXHbIA UHTEPOEAC ANA TENEBU30PA CTR.7

o_®—0_® A BHUMAHME! Cobniopaitte 0CTOpoXXHOCTb ANA NPEAOTBPALLIEHWA BOIMOXHBIX TPABM WK NOBPEXAeHUA uMyLLecTBa! B TeneBU3HOHHBIX KPOHILTEHHAX MMEIOTCA 30HbI, B KOTOPbIX
B0 Bpema paboTbi BO3MOXHO 3awemnetue. Bo Bpema nepemewieis Tenesu30pa AepXuTe CBOM Nanblbi NOAANbLUE OT TaKuX 30H 3awyemnetus. ((m. crpenku)

0 BAXHO! Yacruuto eeeprute bont, ocraBue 3a3op 8 1/8—1/4 aioitma Mexy ronoBKoit 6onTa u AMHAMMKOM.

CABUT NONIKK 3BYKOBOA NAHENH BBEPX

0 BAXKHO! MopHumalite 3a LeHTPanbHyI0 YacTb KPOHLLUTERHA 3BYKOBOM NaHEeNM.
CABWI NONKK 3BYKOBOW NAHENM BHU3

0 BAXHO! CHAYAJIA HAKMUTE a kponwTeitn 38ykosoit nanenu CHU3Y BBEPX o (o7 uentpa), NPEX/IE YEM pasbnokupoBatb KpoHWwTeRH o

A BHUMAHHE! lNpupepxusaiite 38yKoByio NaHenb (3a UEHTPaNbHYI0 YaCTb KPOHLITENHHA), KOTAA TAHETE 3a PyuKy BbCBOGOXKAEHNA U ONYCKAETe KPOHLUTEIH 3BYKOBOW NaHenu.

BbIABUHYTb/3A[IBUHYTD
© TAXENIA! HA STOM LATE BAM MOXET NOHAIOBMTHCA NOMOLLD

0 BAXKHO! [pu HeobxoaumocT 3aTaHMTE KPOHLWTeNH, YT06bl 3aduKaMpoBaTh ero Ha mecte. Mnu e 3aTarmBaiite, utobbl 0becneunTs cBoboaHoe nepemeletme.

NMPUMEYAHUE: Boiautys AMHAMUK, MOXHO NOBBICHT KaYeCTBO PaboTbl MUKPOGOHA M YYYIIMTD 3ByYaHHe HanpaBneHHbIX BBepX u3nyyarenei Atmos®.
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S Callusat: US: 800-359-5520
UK: 0800 056 2853
EMEA: +31 (0) 495 580 852

@ Or, chatat: US: SANUS.com/chatSP

Legrand AV Inc.and its affiliated corporations and subsidiaries (collectively, “Legrand”), intend to make this manual accurate and complete. However, Legrand makes no claim that the information
contained herein covers all details, conditions, orvariations. Nor does it provide for every possible contingency in connection with the installation or use of this product. The information contained
in this document is subject to change without notice or obligation of any kind. Legrand makes no representation of warranty, expressed or implied, regarding the information contained herein.
Legrand assumes no responsibility for accuracy, completeness or sufficiency of the information contained in this document.

©2020 Legrand AV Technologies. All rights reserved. Sanus is a division of Legrand. All other brand names or marks are used for identification purposes and are trademarks of their respective owners.
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